Likonusa KpnctuHa PygukoBHa
OTOBPAXEHUE HALUWOHAIIBHOIO OEbIYAA "KPOBHAA MECTbL" B POMAHE ®A3UNA
WCKAHOEPA "CAHOPO U3 YEEMA"

CraTbsl NocBsiLLeHa OTODPaXKEeHWNIO HaLWOHanNbHOro obblvas KpoBHOW MecTn B pomaHe Pasuns Wckangepa "CaHgpo 3
Yerema". AHanuaupytotcs Tpu rnaebl pomaHa — "Mactyx Maxas", "Osas Cangpo v pab Xasapat" n "Oaaa CaHapo y cebsi
Aoma", — B KOTOpbIX Sip4e BCEro OnucaHbl CrnyYau KPOBHOW MecTW. [locrnegoBaTenbHOCTb [naB  packpbiBaeT
BMAOU3MEHeHNe AaHHOro obblivas Bo BpemeHu. [pocnexvsaeTcs no3vumsa aBTopa poMaHa OTHOCMTENbHO COBEpLLEHUS
KPOBHON MecTW. M3yyaloTcs oTAenbHble cryyau ee MposiBNEHWs, MHAMBMAOYallbHble OCOBEHHOCTU KaXdoro cryyasi u

crnocobbl peLLeHust KOHMIMKTa Ge3 KPOBONPONUTHUS.
Appec ctatbu: www.gramota.net/materials/2/2012/7-1/56.html

McToUHMK
dunonornyeckne Haykn. Bonpochbl Teopuun 1 NpakTUku
Tambos: N'pamoTa, 2012. Ne 7 (18): B 2-x 4. Y. I. C. 216-218. ISSN 1997-2911.

Appec xypHana: www.gramota.net/editions/2.html
CopepxaHue AaHHOro HoOMepa XypHana: www.gramota.net/materials/2/2012/7-1/

© UspaTtenbcTBO "PamMoTa”

WHopmaLums o BO3MOXHOCTY Nybnunkauum ctaTten B XypHarne pasmelleHa Ha VIHTepHeT canTe usgarenscrea: www.gramota.net
Bonpockl, cBsidaHHble ¢ NybnukaumsiMm Hay4YHbIX MaTepuanos, peAakums NpocuT HanpasnsaTb Ha agpec: voprosy phil@gramota.net



http://www.gramota.net/materials/2/2012/7-1/56.html
http://www.gramota.net/materials/2/2012/7-1/56.html
http://www.gramota.net/materials/2/2012/7-1/56.html
http://www.gramota.net/editions/2.html
http://www.gramota.net/editions/2.html
http://www.gramota.net/materials/2/2012/7-1/
http://www.gramota.net/
http://www.gramota.net/
mailto:voprosy_phil@gramota.net

216 M3patensctBo «[ pamoTa» www.gramota.net

ON ROLE OF FOREIGN LANGUAGE TEACHER
ASMEDIATOR IN DIALOGUE OF CULTURES
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The author discusses the importance of intercultural competence acquisition, which becomes absolutely indispensable in increa-
singly expanding international contacts, and also emphasizes the role of a foreign languages teacher, destined to be a mediator in
the dialogue of cultures.
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dunosiornyeckne HAyKn

Cmamusi nocesujena omooOpaxscenuro HAYUOHAIbHO20 00blas KpoeHou mecmu 6 pomane Daszuns Hckandepa
«Canopo uz Yecema». Ananuzupyiomes mpu 2aaevt pomana — «llacmyx Maxaz», «/[a0s Canopo u pab Xazapam» u
«/[a0s Canopo y cebs 0oma», — 8 KOMOPbIX ApUe 8ce20 ONUCAHbL cayuau Kpoerou mecmu. IlociedosamenvHocmo
2na6 packpuvleaem udousMeHeHue 0aHHo20 obviuas 6o epemenu. llpociesxcusaemes nosuyus agmopa pomana om-
HOCUMENbHO COBepueHUs KpOGHOU mecmu. M3yyaromes omoenvhble C1yuau ee nposieneHus, UHOUSUOYAIbHblE 0CO-
beHHOCIU KadicO0020 CAYUAs U CnocoObl peuleHusi KOHpaukma 6e3 KposonpoIumus.

Krroueswvie crnosa u ¢ppasvr: KaBkas; KpoBHast MECTh; 00BIYAH; TPATUITUS; 30B IIPEAKOB; 3aKOH; HAITMOHAIHLHOE CaMo-
CO3HaHUE; CMEPTh; BPeMsI.
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OTOBPA’KEHUE HAIIMOHAJIBHOI'O OBBIYASA «KPOBHAS MECTb»
B POMAHE ®A3WJISI ACKAHJEPA «CAHJIPO M3 YETEMA»®

OO0bI4aii «KpoBHasI MECTB» — 3TO 00bIUall, IPOTUBOCTOSIINI BCAKAM 3aKOHAM, CBOETO poJa CamMoCy/, COTJIACHO
KOTOPOMY JIMIIO, COBEPINUBIIEE YOUMCTBO, JIHOO KTO-JIHOO M3 UICHOB €ro ceMbH (poja, MIeMEHH, KiIaHa, TPYIIi-
POBKH) 00S3aTENIFHO MOJICKUT CMEPTH B TIOPSIKE BO3ME3nsA. KPOBHYIO MeCTh OCYIMIECTBIISIET, COOTBETCTBEHHO,
KTO-THOO0 M3 WICHOB CEMBH, POJia, INIEMEHH, KJIaHa, TPYIIHPOBKH, K KOTOPOH MpHHAIIEKan youTsii. JIro0oi xaB-
Ka3CKHi My)XKYMHA W, B YaCTHOCTH, abXa3, KOTOPHIIl OTKa3ajcs OT MECTH, He OyJeT yBa)kaeM caMUM CO0OH M OKpY-
JKAFOIIUMU €TO JIFOJIbMH.

Bo3MoxHO, ceifuac 3TOT 00bIUaii HE CTOJIb aKTYaJieH, HO BCE PABHO OH MPUCYTCTBYET B KHM3HU OOJBIIMHCTBA
KaBKa3CKUX HApOJ0B. MHOTMX MHUcaTeleii HHTepecoBaia TeMa o00blyas KpoBHOH mMectu. O Hel mUcan U KIACCHK,
BEIpOCIIHii B AOXa3uu, a HeiHe xuBynmid B Poccun, ®azmie Mckannep.

B ero pomane «Canipo u3 Yerema» TemMa HalMOHAJIBHOTO OOBIYash KPOBHOW MECTH HPOCICIKUBACTCS HE pas.
[IpomsBenenne co3aaBaIoOCh NECATKH JIET, B X0J€¢ KOTOPHIX 00BIYail KPOBHOW MECTH BHIOM3MEHSIICS, OociaadeBas 1
MHOTHMH CTaJl CYUTAThCS HEe 00s3aTebHBIM ISl UCTIOTHEHU. JlaHHBIH Mporiece oTpa3mics Ha CTPaHUIAX pOMaHa
«Canzpo u3 Ueremar.

OrobpakeHne KapTUH KpoBHOHW MecTn B mpomsBeneHun @. Mckanaepa «Canapo nz Yerema» mMeeT HEMalo-
BaKHOE 3HAYCHHE. 32 CUET OMMCAHUS TAHHOTO OObIYask MPOUCXOIUT BBEJCHHE B CBOCTO pojia GUIIOCO(PUIO KHUTENeH
KaBxka3a, mepenaercss MHOTOTpaHHBIH KOJOPHT JKU3HHU KaBKAa3CKOTo Hapojaa. Tema HaIllMoOHAIBHOTO 00bIYast KPOBHOM
MECTH MePEAaeTCs XyM0KECTBCHHBIMU CPEJCTBAMU OMUCaHus cena YereM u oObryaeB ero xurenei. [Ipu atom Bax-
HYIO POJIb HTPAIOT TaKKe TII00ATBHBIC IPOOJIEMbI KAK OTHOIIICHUE K CMEPTH, TIOBEJCHUE YEI0BEKa, CTOIKHYBIIETOCS
CO CMEpPTHIO OJIM3KOTO WM O0SI3aHHOTO OTHSTH XKH3Hb Y JAPYrOro — 3TO MPOOJIEMBI, KOTOPBIC JaH0T BO3MOXHOCTB
PACKPBITHCS YEIOBEYECKOH IyIIie, TOBOPST O HPABCTBEHHBIX KPUTEPHSIX, IPUBUTHIX B MPOIECCE BOCIIUTAHMS.

Kak u3BecTHO, KpOBHAsI MECTh OYCHb BAXKHA JIJISI MYXKUMH. YCJIOBEK, COBCPIIMBIINI HEIOCTOWHBIA MOCTYIIOK,
oOpeKkas Ha CTpaJaHus, MOXET OBITh U CMEPTh, HE TOJNBKO ce0s1, HO U Bech CBOI poji. C Ipyroit CTOPOHBI, MY>KYHHA,
HE OTOMCTHBIINH 32 YOUTOTO POJCTBEHHHUKA WM TIOPYTAHHYIO YECTh KEHIMHBI, CUUTAIICS HEIOCTOWHBIM (HE OTOM-
CTHBIIMI HE MMEJ TIPaBa JaXke OTUIAKUBATh YOUTOTO U MPUOIMKATECS K TPOOY).

© Ixomus K. P., 2012
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Temy kpoBHO#1 MecTr VckaHIep paccMaTpUBacT OYCHb MOJPOOHO M HEOJHO3HAYHO: B OTACIBHBIX CIyYasxX OHa
HUMCHYETCS «IypOCThIO», B MHBIX — MPUBETCTBYeTCs. OCOOCHHO SPKO OOBIYail KPOBHOW MECTH OTpPa)KCH B IJIaBax
«[Tactyx Maxaz», «/Ians Cangpo u pabd Xazapar», «/laas Cangpo y ceds qoma.

B rmase «ITactyx Maxa3» HearpeCCUBHBIA M BBICOKOHPAaBCTBEHHBINH dereMell Maxa3 yOnBaeT HaabHETO POA-
crBenHuka [lanmko. Crapmryio 1oubs MasiHy, 110 HACTOSHUIO KEHBI, IOCBUTAIOT K POACTBEHHUIIE B TOPOJI, TIe OHA
MOCTyNAeT B YUIIUIIEC W ITOMOTaeT Mo AoMy. Myx poactBeHHHUIBI, [llannko, cobma3HsIeT NEeBYIIKY, U OHA BO3-
BpamiaeTcs GepeMeHHON TT0/T POIUTENBCKUM KPOB. Maxa3s KISTHETCS Y TIOIHOXHST MOJIEILHOTO JiepeBa (S3bI9eCKuit
00psiz), 9TO BBITBET KPOBb 0OMI4YMKa. BCKOpe MPUXOMUT TIopa MITajMield JoYepy — ee PEIIeHO OTIPAaBUTh K TOM
ke poactBeHHule. Cutyanus noBTopsercs. M torga Maxa3 ciyckaercs B rOpoJi, HAaXOJUT COOJa3HUTENA U HC-
MIOJTHSICT KJISTBY.

Uutepecen ot dakr, uro Hlamuko, TOT caMblil 310CYaCTHBINA POJCTBEHHIUK, 3HAN O KJIATBe Maxasa, HO IpeHeo-
PET €10 ¥ MOKYCHJICS Ha BTOPYIO A04b. OTEIl mepe/i CBepIICHHEM MECTH CIPAIUBACT €ro, 3HaJ JIX OH O TaHHOH UM
KJISITBE, U yOSIMBIIKCE, YTO TOT BCE 3HAN, CIIOKOITHO, 0€3 JIMITHUX 3MOIMI U THEBA TIepepe3acT eMy ropJio U, HAJIKUB
B PIOMKY HEMHOT'O KpOBH, HCIOJHseT obOemanHoe. [locne atoro Maxas, COKOIHO MOAOHAS K MIJIMIUOHEPY, CO-
00IIaeT 0 MPOM3OIIEIIEM B TIPOCUT TOTO TI03a00THTHCS O Tele, YTOOBI KPBICH €ro He U3ypooBaiu. Yenosexk, co-
BEPIIUBIINN MECTh, JOIDKEH 110 00BIYasM M03a00THTHCS O TeJie YOUTOTO.

[o3nmums aBTOpa poMaHa MPOSBIISIETCS IPU OMICAHUH TOTO, Kak Maxa3 MpOBOIUT HOYB, TIPUIIEANTYIO BCIIE 3a
ITHeM yOwmiicTBa. MecTh M yOMIICTBO — HE OJTHO W TO k€. ABTOp HE Ha3bIBaeT Maxasa yOWHIleH, TAKOBBIM U OH ce0s
He cuuraeT. OH AyMaeT 0 TOM, 9TO COBEPIIMI IIPAaBOE JIEN0, TaK Kak yOuiI BEIpoIka. Maxa3 COBEpIIII MYKCKOH 1o-
CTYIIOK, ITO3TOMY HOYBI0O OH BHIWT YAWBHUTEIHHO CBETIBIE CHBI M HAZEETCS, YTO 32 BBINOJHEHHE CBATOTO Jeja
(mectu) Bor mouuteT emMy ChiHa.

C touku 3penus ®. Mckanaepa, KpOBHAS MECTh HEOOXOMMa B TEX CIyYasx, KOTJa 3JI0 U HACHIUE HEIb3s Mpe-
pBaTh HUKAKMMHU WHBIMU MeTonamu. [1lamuko He mobosiiicss KIATBE Maxasa, y oTIa Jo4epei He ObLIO MHOTO BBIXO-
Jla, KpOME MECTH, TaK KaK 3TOT M030p HUYEM HHBIM HE CMBITh, KpOMe KpOoBH. TakuMm o0Opa3oM, MbI BHUAHUM, 4YTO
yOHICTBO ¥ KPOBHASI MECTh — 3TO HE OJTHO U TO XKeE.

BnonHe 3ak0HOMEpPHBIM MPEACTaBISETCS BOMPOC: moyeMy Maxas jkJall BTOpPOTo ciaydas H He OTOMCTHI TOCTe
BO3BpalIeHHus MepBoi godepn, Masuapl? OH man KISATBY TOJBKO TOcie ciaydas ¢ MasHOW, HO HEyXelnHu 4ecTbh
Masus! He cTomna Mectu? CKopee Bcero, Ha TOT IIEpHOJT BpeMEHH 3aKOH KPOBHOW MECTH MOT CTaTh HE CTOJb aK-
TyaJIbHBIM. Maxa3 uaeT MCTHTh BO BTOPOH pa3 HE cropsda, a IOTOMY, YTO Jall KJISATBY, OH — OTEI], OTOMCTHBIINH
3a YeCTh JI0UEpeH.

B monsitne «kpoBHas MecTh» aOXa3CKUIl HAPOA HE BKIIAIBIBACT CTPEMIICHHE MPOJIUTH KPOBH YEIIOBEKA BPaXkIeo-
HOTO poja. SIBIeHHe KPOBHOW MECTH OXBATHIBACT OYCHb IUPOKHI JHANIA30H JIFOJCH: PA3HBIX MOKOJICHUMA, pa3iiny-
HBIX COITMANIBHBIX CJIOCB U T.J. [ TaBHOH 1I€JTbI0 KPOBHOW MECTH SBJISICTCS UMCHHO JIUIIICHUEC HEHABUCTHOTO YEJIOBE-
Ka BO3MOXXHOCTH TPOJIOJIKUTE CBOW POJI Ha 3eMIle.

DTy ke TOYKYy 3pCHHS aBTOpa poMaHa MbI MOXeM YBUJeTh B rinaBe «[sas Canapo u pad Xaszapat». ['maBa
TaK)Xe MOKa3bIBAET, K KAKUM IOCJICICTBUSIM MOXET MPHUBECTH KPOBHAs MeCTh. J[Ba polla OYCHb JOJTOe BpeMs
JPYKUIIA MEXIY COOO0M, HO M3-3a MYCTSIKOBOTO HUHIUJEHTA (aBTOP 9TO MOMAYEPKUBAET), OHU CTAHOBSATCSI KPOBHBI-
Mmu Bparamu. [loBecTBoBaHue BeneTcs oT ymna naau CaHapo, KOTOPBIM HAYWHAET C TOTO, YTO MPU3HAET HAINYHE
y abxa30B TypHBIX O00BIYaeB: «...d OTOM 5 TOBOpIO: M paHBIE, B CTApHIe BpeMeHa, y abXa3IeB ObUIO HemMallo
IypOCTH, W3-3a KOTOPOW HApOJ HAIl CTPajaal, U ceifuac cpenu abxasleB HE MEHbBIIE TyPOCTH, TOJIBKO TeHepb OHa
AMeeT JIPyTyio hopmy.

Panpmre rmaBHas gypocTh ObUTa — 3TO KpOBHAs MecTh. HeKOTOphIe poasl MONHOCTRIO APYT IPYyTra YHUYTOXKAIH
u3-3a 310oro. Her, s He mMPOTHB KPOBHO¥ MECTH, KOTAa Hamo. D10 ObuIo monesno. [Touemy? TloToMy 4TO UeloBeK,
KOTOPBIN MPOTUB JPYTOT0 YEJIOBEKA IUIOXOE 33 yMall, 3HAJ, YTO TOT YEJIOBEK, MPOTHB KOTOPOTrO OH 3aJyMal ILIO-
X0€, caM Ha ceOe He KOHYaeTCs. 3a Her0 OTOMCTST €r0 POJCTBEHHUKH. M 3TO MHOTHE TIOXHE JIe)ia OCTaHABINBAIIO,
MOTOMY YTO 3HAJIM: YEJIOBEK caM Ha cebe He KoHdaeTes» [2, ¢. 682].

I'maBHBII Tepoit pacckaza AJaMbIp, HOTEPSBIIHNA B pe3ylbTaTe KPOBHOM PE3HU OTIA U OpaTheB, MOMKAJIET M-
mero peOCHKa CeMbH MPOTHBHUKA Xa3zapara. Ajnambelp He yOus peOeHKa, OJHAKO OH HE MOT JIOIMYCTHThH, YTOOBI
BpaXXICOHBIA POJI TPOJTOJDKUIICS, M CAENAT MallburuKa CBOUM padoM. C OJTHOM CTOPOHBI, ATaMbIp JTOCTHT CBOEH Iie-
mm — Xazapar, ocTaBasch paboM BCIO OCTaBIIYIOCS HEIONTYIO KH3Hb, HE CMOT MPOAOIDKUTE pon. Ho ¢ mpyroit cTo-
POHBI, caM «paboBIageneI 0Ka3aics TOXKE JHIICHHBIM 3TOH jk€ BO3MOKHOCTH — YETeMIIbI IIPAKTHYECKH He 00IIa-
JUCh ¢ ATaMBIpOM M OTKa3BIBAJIHCH OTAABATh 3a HEro cBOWX nouepeit. Ilockompky AmaMbIp HE MOT MPOJOJDKHUTH
CBOM poj, OH (PaKTHIECKU OKA3ZBIBACTCS H3TOEM.

Canpapo pacckasai, Kak OH HOYbIO, TTOKa AmaMbIp ObIT HAa 0XOTe, MIPOKPAJICS K HEMY B JIOM U TOIIBITAJICS OCBO-
6oauth Xazapara. Ho Xa3apar oTkasaincsi yXOJuTh ¢ HUM, CKa3aB, U4TO CJIad M HE MOXET XOJIUTh U MOMPOCHUII MPH-
HECTH €My HAMWIBHUK, YTOOBI OIHIUTE ICTIb.

«51 mogymai: mouyeMy OH B Ty HOYb He ymies co MHOI? U st moHsut, B yem zeno. OH OOsICs, Y4TO eCiH YHAeT, TO
He cymeeT oToMcTuTh» [Tam xe, c. 691].

AnaMbIp MOrudaeT OT pyKH KPOBHOTO Bpara, a 3Ha4uT, MO CYyTH — B PE3yJbTaTe KPOBHOIM MECTH, KOTOpas u 0e3
TOTr0 KOCBEHHO U3JI0Malia €ro >KW3Hb. Xa3zapar 33yl ero U caMm yMmep ot royioga. HTepecHo TO, Kak aBTop po-
MaHa ONFCHIBAET Tejla YOUTHIX: «...MepTBBIi ATaMbIp JIEKHUT Ha CIIHHE, U JIUIO y HETO YXKACHOE OT CTPaJaHus, KO-
TOpPOE OH UCTIBITAJ ITepe]] CMEPTHI0. Bes miest B CHHUX ISITHAX, M TOJIOBA, KaK Y MEPTBOW KypHIIH, IOBEpHYTA.
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A Xazapar JIeKHT Ha KyKYpPY3HOH COJIOME, PYKH CIIOKWJI Ha TPYIH, a JIMIO CIIOKOWHOE-CIIOKOWHOE, KakK
y cesroro» [Tam xe, c. 690].

Conepxanwne TiaBbl «J[sas Canapo u pad XazapaT» J0Ka3bIBaeT, 4TO MUcaTeNlb Ha CTOpOHE pada, 9To OH IMpo-
TUB KpOoBHOH MecTH. OnHako Xa3apaTr TOKe MCTHI, TIO3TOMY MOYKHO CAEAaTh BBIBOA O TOM, YTO BO BCEM BHHOBAT
Anameip. B sToM 3aximodaeTcss HEOJHO3HAUYHBIM XapaKTep MO3WIMH aBTOPa pOMaHa MO OTHOIIEHHIO K Mpoldiieme
KPOBHOW MECTH.

Eme omuH mpuMep KpoBHOW MECTH, BepHEe, He COCTOsBIIEHCsS MecTH, omucaH B rnaBe «/lsas Canagpo y ceds
noma». ComeprkaHre TaHHOW TJIaBbl OTpaXkaeT COBPEMEHHOE OTHOIIIEHUE K KpoBHOM MecTh. B rmaBe «/Isas Canapo
y ce0st JoMa» TIOBECTBYETCS O CIIOPE MO MOBOAY KPOBHOM MECTH «CTaphIX» U «HOBBIX» abxasies. [IpencraBurens
«cTapbIx» abxasues, asias CaHapo, MeiTaeTcs yOeauTh IBYX a0Xa3CKUX MapHEH OTOMCTHTH 3a CBOETO OTIa. DTO eMy
HE yJIaeTCsl, YTO SABHO CBHJCTEIBCTBYET O HEOJHO3HAYHOM BOCIPHUSATHH MOJOIBIM MOKOJIEHHEM 3TOTO KOJICKCa Yec-
1. «[sas CaHapo, — TOBOPUT JI00, YTO MOCTapIIe, — HAC XKE 33 ITO apecTyroT». «Ko3/IuHas rojoBa, — OTBEUYAlO s
€My, — KOHEYHO, apecTyIoT, eciiu noimatoT. Ho Tbl mogymaii: kak nokaszan J{Baauatelil che3/], NapTUHHBIE JTIOAU U
TO MO JECATh - MO ISITHAALATH JIET NApOM MPOCHICIHU, a Thl YTO, 32 POJHOTO OTIA OTKA3bIBACHIbCS MPOCUICTH?
Ortpekaembcsa?» [Tam ke, c. 33-34]. Mouople IO HE OTPEKAIOTCS OT CBOEro OTHA. IIpOCTO OHM CTaBAT IMOJ CO-
MHEHHE HEOOXOANMOCTh KPOBHOM MECTH, YTO HHUKOT/Aa HE chenand Obl ux mpenkd. CTapoe MOKOJICHHE JKUTeNei
Kagkasa cnenoBano «Arncyapa» (cBOJ mpaBmil abXa3cKoTo dTHKETa, TPAIWIIMOHHAS KYJIbTypa abXa3CKoro Hapoja,
nepeziaBacMast U3 MOKOJICHHS B MOKOJIEHHE), 00bIYasiM CBOero Hapoma. st «cTapbix» abxasIeB MOCTYITKH — 3TO He
TOJIBKO TO, YTO MEI JIeNIaeM, HO €IIIe ¥ TO, YTO JIeNAeT Hac.

Onmcanve Tpaguiuii KpoBHOW MecTH B pomane dPazmns Mckanaepa «Canapo u3 Uerema» mMeeT OTPOMHOE
3Ha4YeHue. be3 HUX CI0XKHO MepenaT MHOTOTPaHHBIN KOJIOpUT *ku3Hu KaBkaza. DTa Tema JaeT BO3MOXKHOCTB pac-
KPBITh YEJIOBEYECKYIO NIy, TI0KAa3aTh HPABCTBCHHBIC KPUTCPUH, NMPUBUTHIC YCIOBEKY B MPOIECCE BOCIIHTAHUS,
MOKa3aTh €ro CYI[HOCTb.

Touka 3peHHs] CaMOro aBTOpa Ha MPOsIBJICHUE KPOBHOM MecTH nBosika: @. Mckannmep kak ObI MOICPKUBACT TPa-
JTUIAIO KPOBHOM MECTH, HO MPH STOM TOBOPHUT YUTATENIO, YTO MOpa 3a0bITh 0 KPOBOMPOJIUTHH, YTO B COBPEMEHHOM
MHpEe HEOOXOIMMO pelraTh mpobaeMsl mo-apyromy. IIpu 3ToMm Henb3s 3a0bIBaTh CBOM 00BIYAM U TPAJUIINH, FITH T10-
CTOSIHHO TIEpEHHMATh YTO-TO HOBOe. Hemp3si cBopaumBaTh C MyTH, MO KOTOPOMY IIUIM HAIIHU JIEABl U TMpajaeabl, Me-
HATH BCE, WM 3a0BIBaTh 000 BceM. IIpn 3TOM BakHO HE MOTEPSTh CBOCH WHAMBHAYyAIbHOCTH. HyXHO cliezoBaTh
TpamumsiM PoauHEL, Hy)KHO TMOTUMHSATHCS €€ 3aKOHaM, BeIb TaK MpEIHAYepTaHO, TaK HAC YUIIM HAIIW MPEIKH.
U xomy, xak He Vckannepy, poausiiemycs Ha KaBkase n sBISIOmEMycs HANIOJOBHHY abxas3meM, He 3HaTh, YTO WH-
TUBUIYaTFHOCTH €T0 HAapo/a Kak pa3 M 3aKiIf0ueHa B OECTIPEKOCIOBHOM CJI€JOBaHUH 30BY IPEAKOB, 0COOOM HAITHO-
HAJILHOM CaMOCO3HaHHWH, B HEMOXOXXECTU Ha JPYrux. V3ydeHue HAIMOHAIBHOTO OObIYas KPOBHOW MECTH TaKkKe
MOJKET ITIOMOYb MPU YPETYTUPOBAHUU KOH(IMKTOB, B BOCIIUTAHUH YBAXKCHHS K IPYTUM KYJIBTypaM.
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REFLECTION OF NATIONAL CUSTOM *“FEUD”
INNOVEL “SANDRO FROM CHEGEM” BY FAZIL' ISKANDER
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The article is devoted to the reflection of the national custom “feud” in the novel “Sandro from Chegem” by Fazil’ Iskander. The
author analyzes three chapters of the novel — “Shepherd Mahaz”, “Uncle Sandro and Slave Hazarat” and “Uncle Sandro at
Home”, — which most vividly describe the cases of feud. The sequence of these chapters reveals, how this custom was altering
over time. The author traces Iskander’s position on feud perpetration, studies some cases of its manifestation, the individual fea-
tures of each case and the ways of conflict settlement without bloodshed.
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